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Bulletin for Sunday April 27, 2025   
SUNDAY OF ST. THOMAS (Second Paschal Sunday) 

 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
 
Troparion (7): Though the tomb had been sealed, from the tomb You arose, O Life and Christ our God. Though the door had    
been locked, You appeared among the disciples, O Resurrection of all; and thus You restored an upright spirit for us according 
to Your great mercy. 
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever: Amen. 
Kontakion (8): Thomas placed his restless hand into Your life-giving side, O Christ our God; and since You entered, although 
the doors were locked, he cried to You with the other apostles: You are my Lord and my God.Prokimenon: 
Prokimenon (3): Great is the Lord, mighty in power; to His wisdom there is no limit. 
Verse: Praise the Lord for He is good. Sing to our God for He is loving. To Him our praise is due. 
Prokimenon (3): Great is the Lord, mighty in power; to His wisdom there is no limit. 
 

Epistle: Reading of the Acts of the Holy Apostles.(Acts 5:12-20) 
In those days, many signs and wonders were done among the people at the hands of the apostles. They were all together in 
Solomon’s portico. None of the others dared to join them, but the people esteemed them. Yet more than ever, believers in the 
Lord, great numbers of men and women, were added to them. Thus they even carried the sick out into the streets and laid them 
on cots and mats so that when Peter came by, at least his shadow might fall on one or another of them. A large number of 
people from the towns in the vicinity of Jerusalem also gathered, bringing the sick and those disturbed by unclean spirits, and 
they were all cured. Then the high priest rose up and all his companions, that is, the party of the Sadducees, and, filled wit 
jealousy, laid hands upon the apostles and put them in the public jail. But during the night, the angel of the Lord opened the 
doors of the prison, led them out, and said, “Go and take your place in the temple area, and tell the people everything about this 
life.” 
Alleluia Verses: 
Verse: Come, ring out your joy to the Lord; hail God Who is our Savior. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Verse: Let us come before Him, giving thanks; with songs let us hail the Lord. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

Gospel: (Jn 20:19-31) 
On the evening of that first day of the week, when the doors were locked where the disciples were, for fear of the Jews, Jesus 
came and stood in their midst and said to them, “Peace be with you.” When he had said this, he showed them his hands and his 
side. The disciples rejoiced when they saw the Lord. [Jesus] said to them again, “Peace be with you. As the Father has sent me, 
so I send you.” And when he had said this, he breathed on them and said to them, “Receive the holy Spirit. Whose sins you 
forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained.” Thomas, called Didymus, one of the Twelve, was not with 
them when Jesus came. So the other disciples said to him, “We have seen the Lord.” But he said to them, “Unless I see the 
mark of the nails in his hands and put my finger into the nail marks and put my hand into his side, I will not believe.” Now a 
week later his disciples were again inside and Thomas was with them. Jesus came, although the  
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doors were locked, and stood in their midst and said, “Peace be with you.” Then he said to Thomas, “Put your finger here and 
see my hands, and bring your hand and put it into my side, and do not be unbelieving, but believe.” Thomas answered and said 
to him, “My Lord and my God!” Jesus said to him, “Have you come to believe because you have seen me? Blessed are those 
who have not seen and have believed.” Now Jesus did many other signs in the presence of [his] disciples that are not written in 
this book. But these are written that you may [come to] believe that Jesus is the Messiah, the Son of God, and that through this 
belief you may have life in his name. It is truly right… (Or the Hirmos of the Feast): The angel exclaimed to her, full of grace: 
Rejoice, O pure virgin, again I say: Rejoice! Your Son is risen from the grave on the third day and has raised the dead. Let all 
nations rejoice. Shine in splendor, O new Jerusalem! For the glory of the Lord is risen upon you. Sing with joy and rejoice, O 
Zion sing. And you, pure Mother of God, rejoice in the resurrection of your Son. 

 
Deacon Jon’ Sermon 

 
We like to view ourselves as rational creatures and the world tells us that we are irrational to believe in God. We are 
taught to question everything. Trust but verify. Seeing is believing. With my own eyes. I remember hearing about my 
father’s childhood growing up in South Boston, the stories he told me seemed like another world, another time. And, 
they really were. Stories about escapades on the Cape in Summer, or growing up during the war. These were all 
factual, but still, do my ears seemed too unrealistic. I questuioned if he was really telling me the truth, or at least was 
embellishing his childhood. But today’s reading will teach us everything we need to know about doubt. We will read 
about St. Thomas, who walked with Christ, listened to Christ, saw Jesus perform miracles, even saw Him raise 
others from the dead. But still, his doubt, like we all have, questioned whether Jesus could really raise from the dead 
after three days. In his disbelief turning toward belief, we get one of the greatest prayers, exclamations that could 
ever be said, “My Lord and my God!” No other disciple proclaims Christ is such simple, but powerful words, “My 
Lord and my God!” The world we live in is telling us that we are living in a fantasy world by believing in Christ. 
Other religions will tell us that the resurrection never happened, the body was stolen. Or, will say that Jesus was a 
great humanitarian with profound philosophical ideas, but was not god. Skeptics will say, where’s the proof? We 
believers may wrestle with doubt, asking God for proof. Asking Him to prove that He is God through begging in 
prayer, or bargaining with God, save me from _____ and I’ll never miss Liturgy again, or I’ll turn my life around. 
We, too, are often like Thomas. Living in a world of skepticism, of broken promises, of false hope. Our hearts are 
slow to believe. We demand to see. We want proof. But even when we question Him, the Lord doesn’t reject us. 
Instead, He comes to us, as He came to Thomas—not in anger, but in love. He invites Thomas to “reach forth your 
hand”. Time and again in the Gospels we see Jesus coming towards the blind or crippled, reaching out to the lame or 
possessed. Christ has an unwavering love for us, He won’t abandon us, He won’t forget about us.  
My dear brothers and sisters, last week we celebrated the Resurrection. This week we celebrate doubt. But, if we 
have doubt, bring them before Christ in prayer and the Sacred Mysteries. In a deeper prayer life, we can meet the 
Risen Christ. In the Eucharist we can see, touch, taste, and physically become one with Christ. In participating in 
Services, we get to be present with the Risen Lord. 
 

Sunday of Saint Thomas 
Today is the eighth day of the paschal celebration, the last day of Bright Week. In the Gospel we encounter the incredulity of 
Thomas. His doubt, however, leads to tremendous faith: "My Lord and My God". After his encounter with the Risen Lord, 
Thomas is sent with the other eleven to baptize all nations in the name of the Holy Trinity. Doubt followed by a commission to 
serve Christ illustrates how faith empowers us to serve Christ in unbelievable ways. We ourselves have not seen Christ with our 
physical eyes nor touched his risen body with our physical hands, yet in the Holy Spirit we have seen and touched and tasted 
the Word of Life, and so we believe. On this Sunday of St. Thomas let us examine ourselves. Let us be ready to answer before 
our own conscience and do what is necessary to change our lives in such a way that people meeting us may look at us and say: 
Such people we have never seen. There is something about them that we have never seen in anyone. What is it? And we could 
answer: It is the life of Christ abroad in us. We are His limbs. This is the life of the Spirit in us. We are His temple. Amen. On 
this Second Sunday of Pascha the Church celebrates the confirmation of the Resurrection of Christ. Thomas, one of the Twelve, 
was not with the other disciples when Jesus appeared to them on the evening of that first day of the week. Despite the 
testimony of others that they had seen the Lord, Thomas challenged the reality of the Resurrection until he could see for 
himself. Eight days later they had again gathered behind locked doors. Thomas, upon seeing the risen Lord for himself cried 
"My Lord and my God!" Jesus then said to him: “Have you believed because you have seen me? Blessed are those who have 
not seen and yet have believed." It is not because of historical evidence or miracles that we are called to believe. We are called 
to believe because we have accepted the grace of God found in the preaching of the Good News. 

 
 



Easter Season: 
On Easter Sunday, we entered into the Easter Season, which lasts for the next forty days until Ascension Thursday. During this 
time, our greeting changes from Slava Isusu Khrystu! (Glory to Jesus Christ!) to Khrystos Voskres! (Christ is Risen!), to which 
we respond Voeestinu Voskres! (Indeed He is Risen!). We also do not kneel during these next forty days because kneeling is a 
sign of penance, but we now celebrate Christ’s victory over death by His holy Resurrection, and so we remain standing during 
those times of the Divine Liturgy when we would normally kneel. This is not just for sanctification, the proper posture for all 
prayer is to stand rather than to kneel. In Church and at your icon corner at home, there is NO KNEELING at any 
time.Standing is a sign of joy.a and what greater joy do we have other than the Resurrection of Christ? 
 
Communion Verse: 
Glorify the Lord, O Jerusalem; praise your God, O Zion. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Blessed is He Who Comes: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
We have seen the true light: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
May our mouths be filled: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Blessed be the name of the Lord: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Glory and Now: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. Lord, have 
mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy. Give the blessing. 

 
НЕДІЛЯ ТОМИНА 

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Тропар (7): З опечатаного гробу, засяяв Ти, Христе, як життя, і при замкнених дверях станув між учнями, як 
воскресіння всіх, через них обновляючи у нас праведного духа, з великої Твоєї милости. 
Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
Кондак (8): Коли Ти ввійшов при замкнених дверях, Христе, Боже, допитливою рукою Тома перевірив Твій 
життєдайний бік і з іншими апостолами закликав: Ти Господь мій і Бог мій. 
Прокімен (3): Великий Господь наш, і велика сила Його, і розумові Його немає міри. 
Стих: Хваліте Господа, бо добрий! Співайте Богу нашому, бо милий! 
Прокімен (3): Великий Господь наш, і велика сила Його, і розумові Його немає міри. 

Апостол: Діянь святих апостолів читання. (Ді 5:12-20) 
Тими днями, руками апостолів робилося багато знаків і чудес у народі. Усі вони перебували однодушно у притворі 
Соломона, і ніхто сторонній не насмілювався до них пристати; однак народ хвалив їх вельми. Віруючих дедалі більше 
приставало до Господа, сила жінок і чоловіків; так що й на вулиці виносили недужих і клали на постелях і на ліжках, 
щоб, як ітиме Петро, бодай тінь його на кого-небудь з них упала. Сила людей збиралась навіть з довколишніх міст 
Єрусалиму, несучи хворих та тих, що їх мучили нечисті духи, і вони всі видужували. Устав тоді первосвященик і всі ті, 
що були з ним, - то була секта садукеїв, - і, повні заздрощів, наклали руки на апостолів і вкинули їх до громадської 
в’язниці. Але вночі ангел Господень відчинив двері в’язниці й, вивівши їх, мовив: “Ідіть і, ставши у храмі, говорить до 
народу всі слова життя цього.” 
Алилуя: 
Стих: Прийдіте, радісно заспіваймо Господеві, воскликнім Богу, Спасителеві нашому. Алилуя, алилуя, алилуя. 
Стих: Прийдімо з похвалами перед обличчя Його, і псалмами воскликнім Йому. Алилуя, алилуя, алилуя. 

Євангеліє: (Ів 20:19-31) 
Як звечоріло, того самого дня, першого в тижні, - а двері були замкнені там, де перебували учні: страхались бо юдеїв, - 
увіходить Ісус, став посередині та й каже їм: “Мир вам!” Це промовивши, показав їм руки й бік. І врадувались учні,  
 
побачивши Господа. І ще раз Ісус їм каже: “Мир вам! Як мене послав Отець, я посилаю вас.” Це промовивши, дихнув на 



них і каже їм: “Прийміть Духа Святого! Кому відпустите гріхи - відпустяться їм, кому ж затримаєте - затримаються.” 
Тома ж, один з дванадцятьох, на прізвисько Близнюк, не був з ними, коли то прийшов був Ісус. Тож повідали йому інші 
учні: “Ми Господа бачили.” Та він відрік: “Якщо не побачу на його руках знаків від цвяхів і не вкладу свого пальця у 
місце, де були цвяхи, а й руки моєї не вкладу в бік його - не повірю!” По вісьмох днях знову були вдома його учні, а й 
Тома з ними. І ввіходить Ісус, - а двері були замкнені, - стає посередині та й каже: “Мир вам!” А тоді промовляє до 
Томи: “Подай сюди твій палець і глянь на мої руки. І руку твою простягни і вклади її у бік мій. Та й не будь невіруючий, 
- а віруючий!” І відказав Тома, мовивши до нього: “Господь мій і Бог мій!” І каже йому Ісус: “Побачив мене, то й 
віруєш. Щасливі ті, які, не бачивши, увірували!” Ще й інші численні чудеса, що їх не списано у цій книзі, вчинив Ісус 
на очу своїх учнів. А ції - списано, щоб увірували ви, що Ісус - Христос, Син Божий, а вірувавши - щоб мали життя в 
його ім’я. 

Sermon -Неділя Томина 
Христос воскрес! Дорогі в Xpиcтi браття і сестри! Слухаючи слова сьогоднішнього Євангелія, в якому 
розповідається що Апостол Тома, на прізвисько «Близнюк», не був присутній між учнями, коли їм з’явився 
Воскреслий Христос. І коли потім почув, що сталося, поки його не було, він заявив, що поки не побачить на 
руках Ісуса знаків від цвяхів і не вкладе свого пальця у місця, де були цвяхи і в проколотий бік, то не повірить. 
Томина Неділя – це спомин другої зустрічі Ісуса Христа зі спільнотою Апостолів, де двері були замкнені, адже 
учні ще боялися юдеїв. Ісус входить до учнів через замкнені двері і каже: «Мир Вам! Як мене послав Отець, 
так і я посилаю Вас... Ви приймете Святого Духа....». І дає учням владу гріхи відпускати. На другій зустрічі 
приступає до Томи, який раніше не вірив у те, що оповідали інші учні, і ставить їм три виклики: «Якщо не 
побачу, якщо не вкладу свого пальця і якщо не вкладу своєї руки у його бік – не повірю». Ісус відповідає на 
всі три виклики Томи: «Подай сюди твій палець і глянь на мої руки. І руку твою простягни і вклади у бік мій. 
Та й не будь невіруючий, - а віруючий!». Тоді Тома визнає свою віру, як ніхто інший в Євангелії, кажучи: 
«Господь мій і Бог мій!». І відповідає Ісус: «Побачив мене, то й віруєш! Блаженні ті, що не бачили, а 
повірили». Фізичний дотик перемінився на духовний контакт, контакт віри. Апостоли повірили, що Христос 
Воскрес, а для Томи дорога до віри є важчою. Він хотів доказів. Коли Христос його запрошує доторкнутися до 
його ран, він правдоподібно, навіть, не торкається фізично до Ісуса, а відразу визнає його Господом і Богом. 
Тож і ми можемо перебувати у зневірі. Треба шукати рацій нашої віри, як до цього закликає св. Петро у 
першому листі (пор. 3,15). Отже, не треба кидати камінь на Апостола Тому. Це 
його шлях віри, що може бути і нашим досвідом. Ісус Христос каже до Томи: «Ти побачив, то й віруєш!» І 
проголошує нове блаженство: «Блаженні ті, що не бачили, а повірили». Це те саме, що пише Апостол Петро 
у своєму Першому листі: «Ісуса Христа, якого ви, не бачивши, любите, в якого, не оглядаючи, віруєте» (1 
Петр 1, 8). Не бачили, а повірили, а найбільшим прикладом цього є Діва Марія, як вже їй сказала Єлисавета: 
«Блаженна та, що повірила» (Лк 1,45). У жодному місці у Святому Письмі не знаходимо про те, що Ісус, після 
свого Воскресіння, з´явився Пречистій Діві Марії. Вона є тою першою блаженною, що не бачила, а повірила. 
Вона є жінкою віри! Віра дається також через свідчення інших. І наше завдання свідчити нашу віру, щоб 
інші повірили. Свідчення має велику силу. Апостоли часто говорять, що вони є свідками воскресіння! Отже, у 
цій Томиній Неділі ми слухали з читання книги «Діяння Апостолів» про свідчення життя першої спільноти 
християн. Учасники перших спільнот християн виходили з тих зустрічей радісні, відживлені у братній любові, 
готовими, навіть, віддати своє життя за віру в Ісуса Христа. І наша недільна зустріч продовжує ці збори вірних 
первісної Церкви… Як тоді, так і сьогодні, Христос приходить і каже нам: «Мир вам»! Священнослужитель 
проголошує це кілька разів під час  Божественної Літургії, кажучи: «Мир всім! ». Як вияв цього пасхального 
дару Ісуса зібраній спільноті, і ми просимо, щоб Дух Святий зійшов на нас, і на освячені Дари, щоб нас усіх 
з´єднав одного з одним на причастя єдиного Святого Духа» (Літургія Св. Василія), щоб продовжувати діло 
свідчення Христового воскресіння, радості, світла, братерської любові. Приходимо на недільну молитву, щоб 
послухати Боже Слово, ламати наш хліб, що стає небесним хлібом; щоб стати перед нашим Господом, і 
сказати разом з Апостолом Томою: «Господь мій і Бог мій! ». У спільноті маємо нагоду долати наші життєві 
турботи і наші духовні кризи. Отже, «Просвітімся торжеством, і одні одних обнімімо, та скажімо: Браття! І 
тим, що ненавидять нас, простім все з Воскресінням, і так усі заспіваймо: Христос воскрес із мертвих, смертю 
смерть подолав і тим, що в гробах, життя дарував». Амінь! 
 
 



 
Достойно: 
Ангел звістив Благодатній: Чиста Діво, радуйся! І знову кажу: Радуйся! Твій син воскрес на третій день із 
гробу, і мертвих воскресив. Люди, веселіться! 
Світися, світися, новий Єрусалиме! Слава бо Господня на тобі засяяла! Радій нині і веселися, Сіоне, а ти, чиста 
Богородице, втішайся воскресінням Сина твого. 
Причасний: 
Прослав, Єрусалиме, Господа, хвали Бога Твого, Сіоне. Алилуя, алилуя, алилуя. 
Благословенний: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Ми бачили світло: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Нехай сповняться уста наші: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Нехай буде ім’я Господнє: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Слава і нині: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах 

 
 Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners  
Будь ласка, моліться за наших хворих і прибулих до дому парафіян  

Fr. Ihor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Marylou Blaisdell, Josephine Housty, Ian Brown, Adrianna 
Halloran, Cole Cheney-Halloran, Carmel Horangic, Christine Kolagji, Helen Kucman, Martha Majkut, Karen and Jaroslaw 
Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, 
Lauren Morales, Tanya and Ronald Morales, Lena Piciw, Patty Enright, Jean Koromaus, Alan Pasicznyk, Billie Sheesley,  John 
Terninko, Elisha Wallace, Greg and Mary. Please contact Fr. Ihor or a Trustee if you would like to add a friend or loved one to 
this prayer list. 
 

April 6 – Hanna M.  
April 10 – Roman H. 

April 11 – Artem S. 
 

 

April 13 – Jaroslaw (Jerry) M. 
April 18 – James H. 
April 22 – Katherine S. 

           Na Mnohaya Lita! May our dear Lord grant you many more healthy & happy blessed year!  
 

Divine Liturgy Schedule 
Sat 5/3 (9am)Divine Liturgy - +Jaroslaw (40 Days) and Lilya Romanischan and +Nadia Nehaway from Roamnischan  
Family(6pm) Vespers Services 
Sun. 5/5 (10 AM) Divine Liturgy 
Sat. 5/10  (6pm) Vespers Services 
Sun. 5/11 (10 AM) Divine Liturgy 
Sat. 5/17   (9am) For health of Josephne Huesty, by her son, John (6pm) Vespers Services 
Sun 5/18 (10 AM) Divine Liturgy 
Sat. 5/24 (6pm) Vespers Services 
Sun 5/31 (10 AM) Divine Liturgy 
 
 
 
 

 
 
 



 

 
In May we will be celebrating a Moleben to the Theotokos every Sunday after Divine Liturgy.  This will be in honor 
of our mothers.  У травні ми будемо служити Молебень до Богородиці щонеділі після Божественної Літургії. 
 
The parish is in need of a good quality laser copier, if anyone knows of a “good deal” please let Fr. Ihor or Deacon 
Jon know after Divine Liturgy, or reach out during the week.  We need this for the weekly bulletin and for simple 
office items. Thank You! 
 
In several weeks our parish will be hosting a stop on the NH ROman Catholic Diocese of Manchester Eucharistic   
Pilgrimage.  We are expecting several hundred fellow Catholics stopping here on the afternoon of the Sunday, May 
18th. We will have more information next weekend, but please consider volunteering at the wonderful event!  Please 
speak with Deacon Jon for more information. 
         Celebration of the Holy Mysteries: 
RECITATION OF THE HOLY ROSARY & CONFESSIONS: ½ HR before Divine Liturgy  
BAPTISM / MARRIAGE/ ANOINTING OF THE SICK / COMMUNION: Contact FR. IHOR (AT LEAST SIX 
MONTHS PRIOR TO WEDDING for MARRIAGE)  
SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES: Sundays 10AM(Sept- May) Sundays 9AM(June-Aug.) Holy Days of Obligation: 7PM  

 
Saturday Services: Fr. Ihor is celebrating Vesper services every Saturday at 6 PM. All parishioners are invited to attend 
this beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a 
private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860) 617-6357 Deacon Jon 
at (603) 233-9948. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be celebrated only at 10 AM (9 AM during the summer 
months) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a particular Saturday, then none will be 
celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will only show 9AM Divine Liturgies on Saturdays when they 
have been requested. If the bulletin does not show a 9 or 10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that 
particular Saturday is available for your request.  

Суботні Богослужіння  
Oтeць Ігор святкує Bечірню кожної суботи у 7-мі годині вечером. Ласкаво просимо усіх парафіян до участи. Парафіяни 
які бажають замовити Божественну Літургію в суботу для померших або на особисті інтенції можуть дзвoнити дo o. 
Iгopя нa нoмep (860) 617-6357 aбo дo дякa п. Яpocлaвa Maкcимoвичa нa нoмep (603) 627-2042. Суботні Божественні 
Літургії будуть відслужені тільки о годині 10-тій ранком (о годині 9-тій ранком y лiтниx мicяцяx) кoли замoвлeні. Якщо 
Літургія в певну суботу не будe замовлeнa, то в цей день не буде жодна відпpaвлeна. Порядок Богослужінь в бюлетeнi 
покаже тільки ті суботні Служби Божі які є замовлені. Якщо в бюлетені не відображається Божественна Літургія на 
дану суботу, то це означає, що ця субота доступна нa Baшe замовлeня.  
 

 

FORGOT YOUR 
ENVELOPE? 

 
You can noe use Venmo! 

 
PBVMUCC  

March, 2025 Financial Summary 

 
Average attendance 43 
March income: 4511 
March expenses $4120 
In the black: $391  
 

  Thank you and God bless you for your generous support of our parish 


